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Vladimir Slechta - Artefakt
(Dnys, které neexistovaly)

»Tam veptedu jsou lidé,” fekl Hal Hargo. Bylo zvlastni, s jakou jistotou dokézal poloslepy carodéj vyhledavat véci
ukryté v pustin€. Souviselo to ziejme s jeho silnymi brylemi. Oggerd se ohlédl po svych lidech: lord Fryn a vesely
Gowery, piezdivany Pénkavka, se jesté drzeli zptima. V Sedych poustnich plastich takika neviditelni, o¢i zanicené z
neustavajiciho vétru, v nékolik dni neholenych vousech se jim tipytily krystalky soli. Carod&j Hal Hargo se podobal
spiSe duchovi zemielého, ale on tak vypadal vzdycky.

Tvare tii technikt, které mél Oggerd doprovodit do Farangu, jako by byly potazeny prusvitnym Sedym lakem. Jejich
nositelé, smrtelné unaveni, uz zjevné ztratili nad&ji, ze se jim podafi vyrvat pousti sva téla. Ctvrty technik, ten se
zlomenou nohou, lezel na smyku z trosek kluzaku a tiSe blouznil. Touto dobou uz méli opravovat farangskou slune¢ni
elektrarnu, vyménovat poskozené soucasti za nové, které ted’ lezely naskladané na smyku vedle ranéného. Pfed dvéma
dny narazil Oggerdav pisecny kluzak po skoku pfes dunu na osamélé skalisko a zménil se ve zmét’ zprerazenych trani,
potrhanych plachet a zcuchanych ovladacich lan. Obé& sanice se pfi narazu zlomily, a tak nebylo ani pomysleni na
opravu. Museli v cesté pokra¢ovat po svych.

,,Hargo tika, ze pfed nami né¢kdo je,” oznamil Oggerd.

. Tam,*“ upfesnil ¢arod¢j gestem, ukazal trochu doleva od petrifikovaného lesa, ktery se blystél pred blizkym obzorem. V
téchto mistech byly navéje prosolené sprase fidce oziveny troskami né¢jakych staveb a pahyly stromd, které zemiely uz
pied stovkami let.

,,V map¢ neni zadné osidleni,” upozornil Oggerd.

»Sesli jsme ze sméru uz veera vecer, zasipal lord Fryn rozpraskanymi rty. ,,Jsme mimo Koridor, i kdyz myslim, Ze ne
pfilis daleko od jeho jizniho okraje. Tady mize byt kdokoliv — Poustni Sakalové, banditi, Bilé panny. .. Pfi zmince o
Bilych pannach se ¢arod¢j kratce zachichotal.

,,Bude rozumné u nich udélat navstévu,“ vzhlédl Gowery ke slunci. ,,Jestli nesezeneme vodu, ti chlapici z elektrarny
nepfieziji piisti den a mistodrzici ve Farangu nam pfedplati pobyt v tamnich kobkach. Ja osobné, pokusil se naprazdno
polknout, ,,bych se také néceho napil.“

Oggerd si zaclonil o¢i, pak vytahl zpod plasté polni dalekohled. ProhliZel obzor, ale stale nic nevidél.

»Pijdeme se tam podivat,* rozhodl nakonec. ,,Nezazil jsem, Ze by se Hargo v téchhle vécech spletl.

Odklidili sanky s ranénym a ndhradnimi souc¢astkami do stinu nizké pobofené zdi.

,,Budete cekat,* ptikazal Oggerd technikim. ,,Kdyz se nikdo z nas nevrati do desaté vecerni, najdete si na obloze
Severku a zamifite pfimo k ni. Budete-li mit §tésti, dojdete az do Koridoru a tieba vas tam najde néjaka karavana.*
Technici si apaticky posedali co nejblize k zidce a jako na povel zavieli vSichni najednou o¢i. Oggerd promluvil k
ostatnim:

,.Projdeme lesem. Ti lidé, co o nich Hargo vi, maji ur¢it¢ hlidky, ale v lese ne, tam by byly zbyte¢né. Ale pozor na pasti,
jisté tam n¢jaké budou!*

Les byl od jejich stanoviste asi pét kilometrti. Dosmykali se k nému za necelou hodinu, jejich poustni plasté se pfi
kazdém pohybu sklddaly do zahybi, jaké vytvaii vitr v dunach. Stromy zafily jako staniol na lampach farangskych
bordelil, kmeny, vétve, i ty nejmensi vétvicky byly potazené lesklou polevou ze zatvrdlé soli. Rozhot¢ené mote se
kdysi vzedmulo do gigantickych vin a ty se pfelily az do hlubokého vnitrozemi. Tuto krajinu, ale i jiné, zménilo v
piesolenou pustinu.

Postupovali pfi pravém okraji lesa tak, aby m¢li vyhled do oteviené pousté. Tu a tam objevili tenoucké dratky, natazené
nizko nad zemi. Leskly se stejné jako zkamenélé vétévky a nebyl by je objevil ten, kdo by je nehledal.

Pak Oggerd zvedl ruku. Padesat metrti od nich se v okopu protahoval strazny. Oggerd si opét piilozil k ocim
dalekohled. ,,N¢jaka soukroma armada,* zasykl.

I strazny byl v plastikovém pancifi s poustnim maskovacim vzorem nerozeznatelny od okolniho terénu, objevili jej
vlastné jen proto, ze jej obesli na jeho Groven a straZni post prozradily stiny vrhané sténou okopu. Stejn¢ strakaté
celohlavova prilba strazného slouZila ziejmé také jako protiplynova maska. Z energetické zbrané vychazel kabel a
ztracel se v pisku.

,,Tamhle jsou dalsi,” Septal Oggerd. ,,Tam a tam.” Ted’, za nizkého slunce, byly okopy snadno rozeznatelné.

,,Podivame se, co hlidaji!*
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Blystivy les skoncil, obzor prudce uskocil dozadu. Pred Oggerdem a jeho druhy se rozevtelo miskovité udoli ve
zvetralé skale, castecné zbavené ndvéji. V protéjsim svahu roztacel vitr nékolik desitek vrtuli, na samém dné stanovy
tabor, tak pét nebo Sest stanti. Cisterny na vozech, v jejich stinu se liné rozvalovali velbloudi. Kolem trosek
vykopanych z pousté se rojili lidé v lesklych termoregulac¢nich kombinézach.

Zalehli s hlavami tésné vedle sebe: vyzably ¢arod¢j, mohutny Oggerd, vysoky a vzneseny lord, §tihly Gowery.
,.Solidni vybaveni, fekl Gowery, kdyz vzal Oggerdovi z ruky dalekohled. ,,Generatory pohanéné vétrnou energii. Flinty
napichnuté piimo do elektrarny. Nejsou moc zkuseni, jinak by nas uz meéli.*

JEmitory vybojii.. * dechl lord. ,,Cim lepi zbrang, tim méné& vojékii. Tim méné svédki. Tim lepsi utajeni. .. Pokud jsou
vyzbrojeni tak dobfe, maji i lokatory zvuku a uz o nas védi.

,,Lokatory zvuku? vyprskl tiSe Gowery. ,,A nahote maji monitorovaci balon! Nebo se napojili na starou meteodruZici!
Ne, ne. Ja osobné se budu tvafit, Zze Zadné echoloty nemaji. Haliku, oto¢il lesklé ¢ervené o¢i k ¢arodé&jovi, ,,co myslis,
co to tamti tajniistkafi mohou mit?*

Hal Hargo se znatelné chvél,,Vykopavaji néco ze starého zapadniho svéta. Néco klicového.* Odmicel se. ,,Teleport!*
vyhrkl pak az prili§ hlasité. ,, Tohle je jedno z moznych mist, kde m4 byt ukryt teleport!* Hlas se mu tiasl touhou sejit
tam dolti a prohlédnout si odkryté artefakty zaniklé civilizace.

Oggerd micel.

,»1Haliku, kamaradicku,” navazal opét Gowery. ,,Teleport. Moc p&kné slovo, takové §pasovné. Nékdy mi vysvétlis, co
znamena. Ale co my, piatelé? Odplazime se zpatky do pousté a ptjdeme svou cestou? S pochodovou pisni na rtech?*
,,Dojdes tam dold,* zachraptél lord Fryn. ,,P0zadas je o trochu vody a o to, aby nam ukazali smér k Orsinské oaze.*
,,Ja? Pro¢ mam jit dolti zrovna ja?*

,Protoze ty jsi skoleny herold!*

,,Ono, bratiicku, ja jsem sice Skoleny herold, ale nejsem skoleny blazen!*

,,Dobra, sejdu tam tedy ja!*

,»Vyborng, ctny lorde,” popichl ho Gowery. ,,A co ud¢€las, az t€ vyzvou, abys odlozil nepristielnou vestu? A osobni
zbran? Az t€ pozadaji, abys odlozil vSechno, co mas na sobé&, aby ses v tomhle horku neopotil?*

Oggerd Orlosup micel. Obratnymi prsty vazal do cipku pestrého Satku stiibrnou drachmu, ¢imz ho zménil ve Skrtici
zbran. Jeho mi¢eni nabyvalo hrozivého vyznamu.

,,Piece nemiizeme ty lidi dole prosté pobit,” vyhrkl lord. Byl pfilis ¢estny a takovéhle feSeni nemohl piijmout. Oggerd
koneéné promluvil.

,Zadné zabijeni. Pénkavko — ty sejdes dolii a prokazes se jako herold. Zaruéis se slovem diistojnika cisaistvi, ze nikdy
a nikomu neprozradis jejich tajemstvi. Fryne, ty ptjdes napravo a bude§ Goweryho kryt. Hargo — zkus proniknout do
elektrarny, v pfipad€ nutnosti odpojis zbraiiové systémy od energie. Ja mezitim zneSkodnim par strazi, v ptipadé
potieby zatutoc¢im zleva. Pokud potfeba nenastane, Gowery vezime vodu a my ostatni se stdhneme tak, aby nas nikdo
nevidél.

Nemame moc ¢asu. Pénkavko, vyjdes za pil hodiny a dojdes dold ve chvili, kdy bude slunce zapadat.*

Fryn a ¢arod¢j sebou smykli pfes navéj, po deseti krocich se jejich plasté rozplynuly v okolni krajiné. Oggerd se plazil k
nejbliz§imu straznému.

Straz v pusting je nudna, k uzoufani otravna zalezitost. Jen velice ukdznény a zkuseny muz dokaze udrzet pozornost po
celou hlidku. Ale tenhle zkuSeny nebyl, vlastné to ani nebyl muz, jen sotva odrostly chlapec, snédy, cernovlasy. Tak
lehkomyslny, ze dokonce sundal piilbu, polozil ji pfed sebe a tise k ni promlouval. Bavil se tim, Ze na ni sypal hrsticky
prachu a sledoval, jak stékaji po antistatickém plastiku. Oggerd $vihl Satkem, cip s drachmou obtocil mladiktiv krk a
vklouzl do véle¢nikovy pésti. Strazny vypoulil o€i, zachroptél a hrabl po emitoru, ale to uz jej Oggerd strhl dozadu a
rdousil, dokud neztratil védomi. Pfesvédcil se, Ze Zije, a spoutal jej femeny z jeho vlastni zbroje. Pohlédl na slunce —
rychle se blizilo k obzoru, ale byl jesté ¢as presunout se k dalsimu straznimu postu.

Druhy strazny se rozptyloval tim, Ze si pfepinal clonu v pfilbé z denniho vidéni na no¢ni a nazpatek. Oggerd cekal.
Srdce udoli ted’ bylo Ctyfi stovky metrti od ného. Pobotené cihlové zdi byly teprve nedavno odkryté z navéji, jeste
nestacily vyblednout, jasna cervena barva plsobila v pustin€ piimo neslusné. Tamta tmava skvrna v Zulovém masivu
— ano, z tohoto thlu to Oggerd vidél zfeteln€. Byl to vchod do podzemi. Prostranstvi dole se vylidiiovalo, denni prace
koncily a nastavala chladné noc, délnici se chystali k odpocCinku.

Strazny sebou trhl, namifil zbrafi a jeho postoj vyjadfoval naprosty uzas. Gowery s poustnim plastém v ruce si
graciézné vykracoval k vykopavkam. Stihly, dlouhé svétlé vlasy sepjaté Eelenkou, v piiléhavych kalhotach z Gerné
kize a vysokych botach, ale predevsim v poncu se znaky herolda. Baletnimi pohyby — piimo zosobiioval
duvéryhodnost, bezelstnost. Jako by se presunoval rozkvetlou loukou na spolecensky dychanek s krasnymi damami.
Slunce se spodnim okrajem dotklo ¢ary obzoru. Od stanti vysla skupinka ozbrojenct a jeden z nich Goweryho srazil
pazbou karabiny.

Tedy — na prvni pohled to vypadalo, Ze Goweryho srazil. Ve skutec¢nosti se Pénkavka tideru vyhnul kotrmelcem pies
rameno; vzapéti o pét krokil dal viiil poustnim plastém. Od bokt trhnutim odmotal dlouhy bi¢, svou oblibenou zbran,
kterou ukradl z muzea v Bornnu.

Praskal bicem, omotaval jeho koncem nohy vojakt a strhaval je k zemi. Az k Oggerdovi doleti Pénkavkiav vesely smich.
Zdal se byt snadnym cilem. Ale byl neuvéfitelné pohyblivy.

Péti skoky byl Oggerd u strazného, strhl mu pfilbu a omracil jej strasnou ranou pésti. Pak se rozbéhl na pomoc
Gowerymu. Utikal.

Padal a valel se v kotrmelcich. Klickoval. I on m¢l nasazenou pfilbu a pod plastém plastikovy krunyt, to vSak byla
nedostate¢na ochrana proti zdsahu z emitoru. Nikdo si v§ak Oggerda nev§imal, vSechny o¢i byly uchvaceny divadlem
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dole.

Od stani Steékaly povely poddistojnikd. Dve rojnice vojaku zatahovaly Pénkavku Goweryho do smycky, kazdy
rozumny velitel by chtél dostat takového podivina zivého. Ti chlapi v pancifich byli skvéle vyzbrojeni a evidentné
stejné skvéle vycviceni. Jen jedno jimziejmé schazelo: zkuSenost.

Goweryho bi¢ z hrosi kiize byl smé$né primitivni zbrani proti emitortim, automatickym puskam a plastikovym
chrani¢tim. Presto byl uc¢inny — Gowery jedinym Svihnutim dokazal zlomit stehenni kost. Jako 1ékaf znal mista, jejichz
zasahem lze znehybnit ¢ast téla protivnika. Byl ve vynikajici fyzické kondici a svou zbran ovladal bezchybné. A jeho
smich byl zbrani jesté strasng;jsi.

V pousti piechazi jasny den do noci béhem krati¢kého okanziku a dole uz byla tma. Skryté reflektory ozatily
prostranstvi a snazily se zachytit unikajiciho Goweryho. Oggerd byl kone¢né na misté€ a trhal pojistku prvniho
plynového granatu. S rozmachem hodil granat k nejbliz§imu hloucku vojaku.

Pokyn byl ,,nezabijet* a Oggerd také nemél v imyslu nékoho usmrtit. Nékteti vojaci snad méli v poradku protiplynové
filtry v prilbach, plyn z granatu vSak nezastavilo nic. Byl osobnim vynalezem ¢arodéje Hala Harga a zptisoboval
okamzitou tézkou depresi. Vojaci pobliz mista, kam granat dopadl, pustili zbran€ a hroutili se v prudkém placi. Paprsek
svétla olizl Oggerdovu medvédi postavu, vratil se a zamefil se na ni. Oggerd uskocil do stinu, svétlo jej nasledovalo.
Hodil druhy granat.

Ted se rozbublaly automatické zbrané opatiené tlumici. Zelena svétlice se rozprskla nizko, snad dvacet metrti nad dnem
udoli. Tiché zablesky kiizovaly temnotu, vyboje z emitoru o sile tisici volti spékaly pisek nepifjemné blizko Oggerda
Orlosupa. Hrabl pod poustni habit pro velkorazni pusku, loktem pfitiskl pazbu k boku, trhal pakou vyhazovace
nabojnic a mackal spoust. Stiilel kamsi do ¢erné noci, vzhtiru, jako by chtél sestielit satelitni mésta, ktera se s
houstnouci tmou vyloupla z oblohy. Zuby trhal pojistky dalSich granati s Hargovym plynem, pokyn znél ,,nezabijet™.
Ze tmy hlubokym basem zarepetil kulomet lorda Fryna, projektily busily do nepristielnych panciiti nepfatel a
odhazovaly je stranou. I lord se zapojil do boje, ale stale to jesté nestacilo. Vojaci se rozptylili mezi stany a trosky
prastarych staveb. Civilisté se zaryvali co nejhloubéji do navéji.

Zleva, za nizkou zidkou, stéle jest¢ nékdo vyktikoval nezndmou hrdelni fe¢i povely. Oggerd tam hodil posledni granat,
hlas ztichl. Bila zéfe reflektori jej oslepovala, marné se pokousel v piilbé sefidit stinici clonu. V zasobniku mu zbyvalo
uz jen pét nebo Sest naboja, ale reflektortt bylo nejméné tucet. Zamitil a stiskl spoust’, ale reflektor svitil dal. Bylo
nemozné zjistit, z kterého bodu osliujici zafe vychazi.

Tiskl se ke zdi a cpal do zasobniku dal$i naboje. ,,Pro Matku velryb, Septal vztekle, ,,Hargo, kde vézis!“

Reflektory razem zhasly. Tii vtefiny noci, pak se rozblikaly vybojky nouzového osvétleni. Z nasvicen¢ho vchodu do
podzemi se vyhrnul hloucek postav a za nimi postavicka, v péstich svirala cosi jako kiivou vétev.

Z megafonu zaznél roztfeseny hlas:

,Zastavte palbu! Ja, Rodrigo el Armin, zastupce fadu Bilych panen, vyhlasuji kapitulaci!*

Poté to pro jistotu zopakoval v té cizi, chr¢ivé feci, kterou pfedtim vykiikovali povely poddistojnici.

Ticho. Siluety vojaka v nahle zSefelém tabofte sklanély zbrané. Gowery a lord Fryn se vynofili ze dvou stran,
postrkovali je hlavnémi automatti do houfu a odebirali jim zbrané, rychle a metodicky, byli zbéhli v takovéto praci.
Oggerd, karabinu piipravenou ke stielbé, se z boku obezietné piiblizoval k lidem u vchodu do skaly.

Hal Hargo ledabyle tiskl hlaven kratké brokovnice k ledvinam muze v rudé termoregulacni kombinéze, ktery praveé
megafonem vyzyval straze, aby sesly do udoli. Levici si ¢arod¢j pohazoval né¢im malym, kulatym. Délnici z tidoli vlekli
na piikaz Goweryho ke skupin€ zajatct své druhy, zasazené psychogennim plynem, apatické ke svému okoli v
bezbfehém smutku. I Oggerd se béhem utoku ,,rajského plynu® nadychal, ale pocit'oval jen lehkou rozmrzelost, castym
stykem s plynem ziskal jistou imunitu. Strhl si pfilbu a kyvl, Hal Hargo schoval do plasté brokovnici i véc, s nizZ si tak
vyhruzné pohazoval (byl to kalibra¢ni teplomér). Pak ¢arod¢j ustoupil k ovladacimu panelu u vchodu do skaly,
rozsvécel a zhasinal reflektory tak, az zlistaly svitit jen Ctyfi nejblizsi.

Muz s megafonem, don Rodrigo el Armin, byl na rozdil od snédych vojaka evidentné Evropan, podle jména Hispanec.
Vek néco kolem padesati, vyraznou tvar mél nepomeérné velkou k t€lu, jak je tomu u lidi, ktefi maji par kil navic. Ale
tloustka dona Rodriga jen podtrhovala pfirozenou autoritu svého majitele. Tvar byla hladce oholena a lemovaly ji
prosedivéle, kratce sestfizené vlasy.

Oggerd si ho prohlizel z vysky svych téméi sedmi stop a micel. Béhem dlouhych rok se naucil vypadat mnohem
krutéjsi a bezcitnéjsi, nez ve skutecnosti byl. Pfesto don Rodrigo sebral odvahu a vmetl vale¢nikovi do tvéte: ,,Najali si
té na Spinavou praci! Zahravas si s nebezpeénymi vécmi a Bilé panny t&€ smetou s povrchu svéta! To uvnitf skaly je
TELEPORT!*

Zase to slovo, ale Oggerdovi stéale nic nefikalo. Jeho hlas znél jako fev Selmy:

,,Jsme distojnici cisafstvi poveéteni dilezitym tikolem. Nas kluzak ztroskotal, dva dny bloudime pousti. Potiebujeme
vodu a vy jste bez pficiny napadli naseho herolda!*

,»Lahle cast pouste uz lezi mimo Koridor!* kfi€el rozhotc¢ené don Rodrigo. ,,Tohle zemi nepatii cisafstvi a vy tu nemate
co rozkazovat! Dobfe tedy, ztisil hlas. ,,Vezméte si, co potiebujete, a jdéte pryc.«

,,Na to je uz pozde,” himél Oggerd. ,,Tu Sanci jste propasli! Zustaneme zde pies noc a odpocineme si. Svolej vSechny
své lidi na prostranstvi! Pfi sebemensim ndznaku Gtoku vSechny zajatce postiilime!*“ Nebyla to vyhruzka, ale
upozornéni. ,,Rano si vezmeme vodu, velbloudy a rukojmi, které propustime v nejblizsi pevnosti v Koridoru. Za pouZiti
velbloudu zaplatime podle farangskych tarift.

Chvili trvalo, nez z trosek vylezli poschovavani délnici a ze svahi sesli strazni. Pfidali se k t¢m na prostranstvi, lord
Fryn k nim obratil reflektory.

~Penkavko,* fekl Oggerd, ,,vezmi par velbloudil, né¢jaké lidi a sezeni pfenosnou lampu. Dojedes pro techniky a jejich
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vybavu.*

Gowery obfadné zasalutoval a jal se shanét vSe potfebné. Ale jeste tu byl Hal Hargo, tvafe rozpalené, zuby mu jektaly.
,,Musim vidét, co je ve skale, pane. Musim mit jistotu, Ze je tam teleport.*

,.Ne,“ fekl Oggerd Orlosup.

,.Nikdo nam neuvéfi, ze jsme se nepodivali, pane. Vyjde nastejno, jestli se podivame, nebo ne. Prosim, pane, prosim.*
Oggerd n¢l slabost pro svého ¢arodéje, obvykle flegmatického, nete¢ného. Nemohl jej vidét v tomto stavu.

,,Dobfe, podivame se na to. Fryne, davej tady pozor, jdu s Hargem dovnitt.” Pak vzal, za loket muze v rudé kombinéze:
,Done Rodrigo, pojd’ s nami!*

Vesli do skaly kolem dvojitych pancéfovych dveti zasunutych do skalniho masivu. To, co zacinalo dal, byl uz kus
starého zapadniho svéta, vlastn€ jen jedind mistnost. Méla tvar igla a ¢tvercovou zakladnu tficet krat tficet metrt.
Lomené oblouky podpurné kovové konstrukce vychazely z protilehlych rohti mistnosti a stykaly se v jednom bodg,
pod kterym stalo na betonové podlaze zatizeni, které se ze vSeho nejvic podobalo vytahovym kabindm z ruin
vyskovych budov. Do prosklené¢ho hranolu by se vesel pravé jeden stojici ¢lovek, i kdyz Oggerd nechapal, co by tam
mel vlastné délat.

Stranou u stény svitily cervené a zelené kontrolky pocitace; soudé podle stupné utajeni musel mit izasnou kapacitu.
Oggerd vidél uz mnohokrat predtim technologické poztstatky atlantické civilizace, ale tohle zafizeni bylo nepochybné
funk¢ni. Pocitac i tajemna kabina vznikly jisté ve vrcholném obdobi zaniklé kultury, to se dalo odhadnout ze zamérné
odlid$ténych tvart a linii, kterymi se tolik opajeli tviirci ,,drahé prirody*, umélého svéta.

Hal Hargo se lehkymi dotyky seznamoval s pocitaem. Sykavé se nadechl, kdyz zjistil, Ze zafizeni je pro zvySeni
dokonalosti kombinovano s nékolika pasmovou vysilackou a audiovizualnim pfehravacem. Sebral z horni plochy
magneticky disk a vlozil jej do piislusného otvoru. Monitor se rozzafil, objevila se tvar rizoliciho, kratce ostithaného
chlapika, pted kterou se mihaly ruce v prudké gestikulaci.

,.-Hallo, here is Bob Franklin, good morning...“ znél z reproduktoru bujary muzsky hlas a Oggerd mu nerozumel ani
slovo. Pak relace skoncila a monitor pienasel uz jen Suma zrnéni. Hal Hargo vypnul pfistroj.

,Ono to funguje! To je uzasné! Cela tahle mistnost musela byt v ochranné atmosféie!*

,»Ano,* ptikyvl don Rodrigo. ,,Smes hélia, argonu a dalSich plynti. Otevirali jsme to opatrné a odséavali dva dny, piesto
zbytkova koncentrace zabila nékolik nasich lidi, ktefi se toho nadychali.“ Muz s koniskym obli¢ejem byl hrdy na dobte
odvedenou préci.

,»Ale nemysli si, Ze jsme piisli a zapojili to na pfivod energie! Uplna hriiza to byla. Speené souéastky, vakuova eroze.
Podarilo se nam zprovoznit jen pocita¢. Teleport...” don Rodrigo zaporné pottasl hlavou.

,Ale musely tady byt nakresy plany, schéma zapojeni! Byly tady. Kam jste je dali? Mluv!* Carodéj se vrhl donu
Rodrigovi po krku, ale Oggerd jej vcas strhl zpét. Mrstil jim do kiesilka z kovovych trubek a pfidrzoval tak dlouho,
dokud sebou carodéj neptestal mrskat.

,,Technologie teleportu tady byla,* zasklebil se don Rodrigo. ,,Jenze si ji uz né¢kdo odvezl
,Kdo?
,,Bilé panny
Carodgj se v mziku rozti4sl chraptivym smichem. ,,Bilé panny? Ty, co chodi po vod&? Které procviduji dusevni silu,
medituji tak dlouho, az jsou schopné dorozumivat se mySlenkami? Haha, pfiteli, nékdo t¢ oklamal. Mentélni energie,
hoho, telekineze, takové nevédecké pitomosti. Bilé panny jsou podvodnice. Pod-vod-ni-ce. Myslel jsem, ze jsi dédic
inzenyra starého zapadniho svéta jako ja. Je mi t€ lito. Nechal sis namluvit o¢ividné nesmysly.*

Sedl si opét k pocitaci a zasunul do n¢ho jiny disk. Na monitoru se zhmotnil panacek v jakémsi bizarnim zamku. Ten
netikal nic, jen stal a ¢ekal, az se Hargo dotkne jistych bodt na klavesnici. Pak se rozpohyboval — béhal a skakal,
bojoval s riznymi piiSerami. Oggerd pochopil, Zze panacek je jen oZiveny obraz ovladany klavesami.

Chvili se dival na panackovo zapoleni s nestviirami. Zpocatku to bylo stereotypni, postavi¢ka padala do propasti ¢i
koncila ve chitanech oblud, ale Hargo rychle nabyval obratnosti a hra se pfesouvala do dalSich urovni straidelného
zamku. Pak si Oggerd uvédomil, Ze takova zabava je nedistojna dospélého muze.

,,Posad’ se, done Rodrigo,* pfisunul mu trubkovou stolicku a sam se posadil do jiné. Kov tohoto prastaré¢ho kusu
zasténal pod vale¢nikovou vahou. ,,Nerozumél jsem ni¢enu z toho, co jste s Hargem povidali. Prokaz mi laskavost,
vysvétli, o co tady jde.*

Malokdo dokazal Oggerdovi odepfit laskavost Don Rodrigo se zamyslel nad tou moznosti, ale vzapéti ji zamitl. ,,Bilé
panny opravdu dokazou véci, které se o nich fikaji. Nepiej si, pane, abys to zazil,* fekl tiSe.

,,Co fikal ten ¢loveék na obrazovce?*

,Rikal: Nazdar, tady je Bob Franklin, je osm hodin, utery 1. dubna 2096. Hlasim se z planety Zem&. Dokazal jsem to.
Jsemtady... Ta slova jsou autentickd, byla odvysilana a nasly se jejich zdznamy v archivech.*

,,Co znamenala ta slova?“

»Robert Franklin, pane, byl excelentni pilot a navigator raketoplanti staré¢ho svéta, proslavil se zejména kiizovym
pieletem planety Mars v roce 2085. O ¢trnact let pozdéji pfipravoval dalsi ptekvapeni. Opét se vracel z Marsu, v bieznu
roku 2096 se uz blizil k Zemi, ov§em navadéni jeho raketoplanu Pirafia na ob&znou drahu, brzdéni a dalsi manévry mély
trvat jesté nékolik tydna. Pristani Boba Franklina bylo planovano na kvéten, on sam vSak stanul v této mistnosti jiz 1.
dubna. Ptas se jisté, jak je to mozné. Vysvétlim. V té dobé spolupracoval s jakymsi polosoukromym institutem pro
vyzkum vesmiru a oni mu jiz pfed startem nabidli, zda by nechtél jako prvni ¢lovék podstoupit teleportaci.*

,,Co znamena to slovo — teleportace?*

~Pane, my Zijeme v osmirozmérném prostoru, ale ze vSech téch rozmérti vnimame jenom tii. Teleportace je zaloZena na
vyuziti v§ech osmi rozméri. Hmotny pfedmét je zasunut do globalniho vesmiru a v tomtéz okamziku se vynoii na
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libovolném, pfedem uréeném misté tiirozmérného prostoru. Dokaze§ m¢ sledovat?*

Oggerd ptikyvl, néco podobného mu uz vlastné kdysi vypraveél jeho Carodé;.

,,.Znamena to, done Rodrigo, Ze teleportace je pfenos rychlejsi nez svétlo?*

,,Teleportace, pane, je zcela jina kategorie nez piekonavani vzdalenosti v ¢ase. Je to okamzity prestup z jednoho mista
do druhého.”

,.Hargo, je to tak?*

Carodgj pohyboval oZivenou figurkou, ale zaroven $picoval usi. Prikyvl.

,Dobre. Jak tedy probihal pokus, ktery podstoupil Robert Franklin?*

,»1. dubna vstoupil Franklin do teleportacni kabiny v raketoplanu Piraia, tam bylo vytvofeno pole pro vstup do
hyperprostoru. Ve stejném ¢ase byla uvedena do pohotovosti vystupni kabina, kterou vidis zde, zdznamy
koordina¢nich hovorl mezi touto zakladnou a raketoplanem Pirafia mame k dispozici.© Don Rodrigo mavl k
prosklenému hranolu uprostfed podzemni mistnosti. ,,Pokus se podatil, pane! Robert Franklin vystoupil zde, na této
zakladné, skokem piekonal desetitisice kilometrli mezi Zemi a mezihvézdnym prostorem. Byla to chvile, ve které prestal
prostor jako fyzikalni kategorie existovat!“

A dal?

,»Dal uz jen dohady. Robert Franklin namluvil relaci, jejiz zdznam jsi vidé€l. Ziejme poskytl rozhovor novinartm.
Predpokladame, Ze se cht¢l vzapéti stejnym zplisobem vratit na Pirafiu, aby ji dovedl na pfistani, vyplyva to z
dochovanych zaznamil. JenZe ten den bylo 1. dubna 2096! zdtraznil.

,,V ¢em je tedy problém?* zamyslel se Oggerd. ,,Ale vzdyt’ to byl ten den, ve kterém zanikla atlanticka civilizace!*
vykiikl.

Lapravng, prikyvl don Rodrigo el Armin. ,,Obrovsky meteorit zasahl Mésic, ktery byl do té doby pfirozenou druzici
planety. Vychylil jej z jeho obézné drahy, vymrstil do mezihvézdného prostora. Pominu nahly zanik slapovych sil
Mésice, které zasadnim zptisobem ovliviiovaly fadu podstatnych véci, pfedevsim proudéni vody v ocednech.
Odstépky dopadly na planetu, zpisobily pozary, v mofich zvedly obrovské razové viny. Stary zapadni svét zanikl v
jediném straslivém okanziku. Chaos byl tak obrovsky, ze v datovani dalSich zprav je zasny zmatek. Je to zvlastni, ale
je objektivné dokazano, Ze rok 2096 m¢l jen 361 dnii. Ctyii dny prosté zmizely. Jako by nikdy neexistovaly.*

,,Takova nahoda, pravé tentyz den,” Skrabal se Oggerd v kratce zastfizenych ¢ernych vousech. ,,Nezda se mi to.*
Uvédomil si, Ze nema v popisu prace klaboseni v podzemnich kobkach, byt’ by to byly rozhovory sebepodnétné;jsi.
,,Jdu se podivat ven,” oznamil. ,,Done Rodrigo, po¢kas tady, az se vratim. Hargo, hlidej!*

Carodg;j zalovil ve svém poustnim habitu a pak polozil na monitor kratkou brokovnici s pistolovou pazbou. Byla
pokryta zméti stiibfitych car, Carodéj kdysi zkousel zptisob ukryti plosnych spojti do pfedmét denni potieby. Vyrobil
roztok médi, stiibra a lu¢avky kralovské a tim vleptaval do riznych materialti tenké ¢ary. Po odpafteni kyseliny ztstaly v
povrchu vodivé drazky v podobé¢ intarzii, a tak mohla napfiklad skiiika na klenoty (ve spojeni s dal$imi komponenty)
slouzit jako odposlouchavaci zafizeni. V ramci pokust pokryl ¢arodéj kov i dievo brokovnice riznymi matematickymi
symboly — gravita¢ni konstantou, zakladem pfirozeného logaritmu a podobné.

Venku ¢ekala Oggerda temna noc a tlumené osviceny placek se zajatci. Nahote se majestatné klenula Mlééna draha,
Coda 3 stala v nadhlavniku, velka zhruba jako podsalek ¢ajového hrnku a trhlina v ni vypadala jako smrtelna rana ve
vybélené lebee. Nad zapadnim obzorem se uz vyhoupl hvézdicovity Newton a rozplizly Idaho, zvany také Majak. O
Newtonu, Majaku, ale i o jinych satelitnich méstech se fikalo, Ze tam stale jesté, obklopeni umélou biosférou, ziji
potomci prvnich obyvatel z 21. stoleti.

Zajatci stali a posedavali pobliz vchodu do bunkru. Ozili, kdyz temny otvor vyvrhl Oggerdovu medvédi postavu.
Oggerd Orlosup byl prosluly daleko za hranicemi cisafstvi, fikalo se o ném, Ze je vic nez ¢lovékem, ze je kyborgem
vyrobenym v tajnych laboratofich bornnské Akademie, stroj na zabijeni, ovladany slozitym a neodzkousenym
programem. Lord Fryn se opiral o skalu se zalozenyma rukama a s automatem pové$enym pies rameno. Kolem zajatcii
sedéli s karabinami na kolenou tfi technici, které Oggerd pfed nékolika hodinami zanechal v pousti. Tvafili se naramné
dulezité, umyti, napojeni, svézi, Gowery jimzfejmé napichal néjaké povzbuzujici injekee.

,Byli mrtvi?* zeptal se Oggerd.

,Ne. Zadni mrtvi. Alespon ze tak, fekl lord Fryn. ,,Zhmozdéniny, zlomena zebra, jednoho nestastnika pokopal
velbloud.*

,,Velbloud?*

,, 1y sis nev8iml, jak fadili, kdyz se zacalo stfilet? Tos m¢l teda §tésti, byl jsi na opaéné strané. Par téch potvor se utrhlo,
dva jsemmusel zastfelit.*

,,A Pénkavka je kde?*

Lord kyvl ke stanu s ¢ervenymkiizem. ,,Poslys, Oggerde, nemam tady z toho dobry pocit. Radéji bych tohle misto
opustil co nejdiiv.”

Oggerd pottasl hlavou: ,,Proberu to s Pénkavkou.* Napadlo ho, ze se vlastné jesté nestacil napit. Odesel k nejblizsi
cisterné a pustil si z kohoutku tenky praminek vody. Pil po malych douskach, tekutina byla zteplala a pachla hnilobou a
chlorem. Nabiral vodu do dlani, vymyval si sl z obo¢i a voust. ,,Bilé panny,* Septal si. ,,Osmirozmérny prostor,
teleport, dny, které neexistovaly, pro Matku velryb!* Zaviel vodu a vesel do stanu.

Za necelé dvé hodiny od ttoku stihl Pénkavka Gowery plno véci. Nasel v temné pousti techniky, pfivezl je do tabora a
uved! do pouzitelného stavu. Nasel zdravotni stan, do ného dopravil ranéné i technika se zlomenou nohou. Tonmu
strhal ze zlomeniny provizorni dlahy, pustil se do sadrové fixace koncetiny, pravé ji dokoncoval. Pohvizdoval si, pred
sebou rozevienou bednu s polstrovanymi piihradkami na nejrtiznéjsi karafy a ampule. Nebyl ve spofe osviceném stanu
sam. Na polnich lehatkach lezeli jesté tii dalsi ranéni a o ty se starala oskliva Zena stfednich let v bilé kombinéze se
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znakem ¢erveného kfize na rukavech.

,,Byli jste se podivat, co to tady odkryvaji,” konstatoval Gowery.

,,Ano,” prisvédéil Oggerd tise a sedl si k nému.

,.Tim hiif pro nas v§echny! Ani mi radsi nefikej, co to tam Hargo vlastné vystaral.”

,.Fryn chee vyrazit co nejdiiv. Co ty na to?

Technik se zlomenou nohou zasténal a Gowery mu polozil ruku na rameno. ,,Klid, pfiteli, pichnu ti jesté néco
perfektniho.“ Sahl do bedny, vytahl ampuli a natahl obsah do injekéni stiikacky. ,,Po tomhle ti bude teploucko... Vidis,
Oggie, to vybaveni? Penicilin, inzulin, vitaminy, gamaglobulin... Takovouhle vybavu nema ani cisaiiv osobni 1¢kar!
Oggie, do ¢eho jsme se tady zapletli? Vyrazit hned, to je mij nazor,” fikal tiSe, aby jej kromé Oggerda neslySel uz nikdo
jiny. ,,Véci pro Farang jsem nechal nalozené na velbloudech, staci k nim pfidat vodu. Vylezeme ven, budeme se chvili
hemzit a pak nenapadné zmizime. Co nejrychleji k hranicim Koridoru!*

Koridor, dlouhy a uzky pas zemé, spojoval okrajova dédi¢na Gzemi cisafstvi s celkem. Z vEtsi ¢asti prochazel poustémi
a neobydlenym uzemim. Mnoho set kilometr( v pustinach zajist'ovalo pét pevnosti, a tak bylo bezpec¢i uvnitt Koridoru
pouze symbolické.

.Peénkavko, co vi§ o osmirozmérném prostoru?*

Gowery se ohlédl po zdravotnici, ktera se o lehatko dal hmozdila s kotnikem délnika pokopaného velbloudem. ,,Nic
zvlastniho. Podivej, Oggie, chtél bych pockat, az tady tomu zatvrdne sadra, a tak si miizeme jeste vtefinku povidat.
Osmirozmérny prostor nebo taky hyperprostor a podobné pitomosti jsou chimérou akademikll z Bornnu, ktefi kdejaky
pohadal s Hargem. Za drahé penize koupil néco podobného, nem¢lo to zacatek ani konec, bylo to vypravéni o letu
generacni kosmické lodé nékam k beté Proximy. Lidé se v tom piibéhu chovali GipIné nemozné, ta milovala toho a ten
zase jinou, pradédeéek vypravél o pstruhovatych fickach ze svého détstvi, do toho jim z neznamych pficin zacaly
chcipat laboratorni krysy. Pak pfiletéli na né¢jakou planetu a tu obyvaly jisté nesympatické potvory. Tamten, co miloval
jinou, je chtél pobit tachyonovymi bombami, dédecek se s nima chtél sbratfit... zvanili a Zvanili, nem¢lo to konce a
konec nastésti chybél. Prost¢ vymysleny roman a k tonmu silné nablbly. Jenze Hargo to povazuje za autenticky zdznam
uskutecnéného kosmického letu, do notesu si krasopisné opsal rizné pseudotechnické popisy fotonového pohonu
rakety 1 principy funkce téch tachyonovych bomb. Pfitom se obecné vi, Ze se nasi predkové dohrabali nejdal k
Marsu... Spravna diagnoza, pani kolegyné, zvysil Gowery hlas a pohlédl na osklivou zdravotnici. ,,Jist¢ vymknuty
kotnik.“

Pristoupil k pokopanému velbloudem, vzal Zenu kolem ramen a obdafil ji jednim ze svych zafivych usmévi. ,,Dovolis?*
Lehce ji odstr¢il stranou. Kotnik ranéného uz byl pekné otekly. Gowery ho uchopil za patu a jedinym trhnutim vratil
kloub do lizka. Muz zanatikal a Gowery se dotkl jeho tvare; ,,Dobré to bude, kamarade.*

Zdravotnice se nadechla, zrudla, ale nez stacila vybuchnout, v§imla si Oggerdova hloubavého pohledu. Rdzem
splaskla a tiSe se odklidila do nejvzdalenéj$iho kouta stanu.

,,0ggie,” Septl Gowery, ,,je na Case zmizet!“

,,Jesté par slov! Slysel jsi nékdy o dnech, které nenastaly?*

,,...ne

»Souvisi to se zanikem starého zapadniho svéta. Se znicenim Mésice.*

,»Ach, Oggie, kdo miize po pul tisicileti fict, co se tenkrat v tom chaosu stalo. Bylo to uprostied valek o energii, o
zbytky pfirodnich zasob nafty. Néjaci Silenci odpalili skladiste téch svych tachyonovych bomb na odvracené strané
Meésice. Nebo to nékdo odpalil jim. Mohla to byt také katastrofa, havarie. Zalezi na tom? Ja jdu!*

Priprav se,” oto€il se Oggerd na paté. ,,Za pal hodiny jedeme!*

Rychlymi kroky presel prostranstvi a hluéné vstoupil do podzemniho bunkru. Vsttic mu hledé€ly zejici jicny dvojky,
drzené malou kostnatou rukou. Carodgj bez mifeni napiéhl brokovnici a teprve pak hodil pies rameno rychly pohled.
Pravici busil do klavesnice, pokousel se panacka vyvést z jakési zatopené lodi.

,,Done Rodrigo, pfisel jsemna to!* zvolal Oggerd.

Muz v kiesilku udivené zvedl hlavu.

,,UZ to mam, done Rodrigo. Mluvil jsi o raketoplanech. Lidé kolonizovali planetu Mars. Rikali ji také Novy svét, protoze
tam objevili to, co potifebovali — pfirodni zdroje energie. Na Marsu byl kdysi pradavno zivot, mikroorganismy tam
vytvofily cosi jako podzemni zdsobniky nafty. A stara atlantickd civilizace byla na pfirodnich zdrojich energie zavisla,
tou dobou uz spotiebovala vétsinu paliv tady na Zemi. Nebo se mylim?“

,,Je to tak, pane,” pfitakal don Rodrigo.

Oggerd pokracoval.

,.Na Mars prilétali lidé, ktefi na to meli. Elita, vyjimecné nadani jedinci. Obnovili marsovskou atmosféru, postavili tam
mésta. Chatra zlstala tady dole na Zemi. Mezi Zemi a Marsem leZela mezihvézdna pustina jako dokonald hranice,
zvySoval Oggerd hlas, jak se blizil k finale.

,»INa Mars se dostal jen ten, koho tamti vpustili. Ale Franklinovym teleportem tam mohl vejit kdokoliv a to ptece
marsovsti kolonisté nemohli pfipustit! Byli pfipraveni udé¢lat cokoliv, aby si zachovali svou vyjimecnost! To oni zni¢ili
Mésic!“

Don Rodrigo zkroutil velky obli¢ej do znechucené grimasy. Ano, znechucené, protoze toho mél uz opravdu dost. Cizi
lidé vtrhli do tabora jim spravované vyzkumné expedice, zranili jeho podiizené a nékteré z nich snad i zabili. Jeho
samotného ohrozoval potrhly rachitik brokovnici. A k tomu se ma ted’ tvafit vazné a pokyvovat o¢ividnym nesmysltim?
»Nevidim souvislost mezi pouzitim teleportu a katastrofou, fekl a do hlasu vlozil tolik pohrdani, kolik se jen odvazil.
»Marsovsti kolonisté mohli zvolit tisic elegantnéjSich zptisobii, jak zabranit vstupu pozemst'ant na své uzemi,
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napfiklad na Marsu znemoznit vybudovani teleportaéni stanice, kterd vyzaduje pomérné velké zasobovani energii a
slozitou infrastrukturu. A prozradil bys mi laskavé, jakym prostfedkem je mozné zni¢it vesmirné té€leso o primeru tii a
pul tisic kilometra, tedy Mésic?

,,Tachyonovymi bombami, vyhrkl Oggerd dfiv, nez si uvédomil, Ze to slovo si vymyslel Gowery.

,.Promin, pane, ale to, co jsi fekl, se mohlo zrodit jen v mozku patologického zabijece!* vyhrkl vztekle don Rodrigo a
vzapéti se piikecil, protoze si uvédomil, s kym mluvi. Ale Oggerd nebyl malicherny, alespon pokud §lo o nepodstatné
véci. Chtél se jen ubezpecit, ze vyiesil logicky problém, potvrdit spravnost svych vyvoda.

»Hargo!“ houkl k pocitaci. ,,Ty ma§ zasvéceni. Vis, jak to bylo doopravdy?*

skutecnosti, fekl Carodéj mirné.

,»A mam pravdu ja?*

,,Ne, nemas, pane.*

»Takze,” podivil se Oggerd, ,,prvni zkouska teleportu a katastrofa v tentyz den byla nahodna.*

,,Ne. Nebyla to nahoda.*

»Tak jak to teda bylo!*

Hal Hargo nechal panacka jeho osudu a zvedl oci k vale¢nikovi: Byly to o¢i vérného psa, ktery nesmi pomoci
milovanému panovi: ,,Nemizu ti to fict, pane. Je to utajovana informace. Promiii mi to, prosim.*

Oggerd se chvili dival do prdzdna, a pak potiésl hlavou: ,,Nic, Hargo, nech to byt. Hraj si dal. Za chvilku ptijdeme, ale
jesté mas Cas... Done Rodrigo, doprovodis nas k hrani¢nim kamentim Koridoru, vezmes s sebou tfi svoje...

,.Hej, Oggie!“ prerusilo jej od vchodu volani Pénkavky Goweryho. ,,Rychle! Mame navstévu!*

Oggerd smykl Rodrigem k vychodu a s prstem na spousti karabiny se vyfitil z bunkru. Na vtefinu jej oslepila zafe,
reflektory opét svitily vSechny a na plny vykon. Usko¢il stranou a zalozil pazbu do ramene.

Po nasvicené obloze se cosi blizilo. Postava divky v bilych Satech kracela nad udolim, pohupovala se v bocich, co
chvili odhodila kadet, kterou ji vitr hazel do o&i. Sla pomalu, klidng, nespéchala. Byla to ritualni chiize podobna té,
kterou za soumraku ptedvadél Gowery. Zdalo se, Ze piichdzi piimo z Newtonu nebo z Idaha.

Zajati vojaci 1 délnici klekali do pisku. Don Rodrigo se nezadrziteln€ roztiasl a vztahl ruce k obloze. Dfiv, nez si
uvédomil, co vlastné déla, sklopil Oggerd zbran a sundal prst ze spouste.

Divka se zastavila nad zdravotnim stanem a po neviditelnych schodech sestupovala dolti. Mohlo ji byt néco kolem
dvaceti let a byla hezka, velice hezka. Podstatné;si nez jeji o¢ividna krasa vSak byla hrdost, ktera z ni vyzatovala, hrdé
drzeni téla, hrdy vyraz v tizké tvaii. Jako by Oggerda piisla navstivit ozivla socha, alegorie Vitézstvi nebo
Spravedlnosti. Zastavila se asi deset stop na terénem, roztahla plné rty do ismévu a ukazala dlan¢:

»Nemam zbraii! Jsem neozbrojena!*

Oggerda zalil pocit vSeobjimajici lasky jako viely asfalt. A uleh¢eni — nékdo jiny jde od n¢ho prevzit zodpoveédnost za
beh véci. Ale on byl Oggerd a jeho bitevni jméno znélo ,,Orlosup®.

,,Kdo jsi?* zachréel.

,,Ja jsemja,” zasmala se divka a jeji smich znél libezn¢ a konejsiveé. Koketné si ¢echrala bohaté plavé vlasy a vitr ji tiskl
lehké bilé sateCky na svézi postavu. Bylo divné, Ze se prosté vznasi ve vzduchu, ale to se od Bilé panny dalo ¢ekat.
Stejn¢ divné byly ty lehké Satecky, se zdpadem slunce teplota v pousti klesla téméi na nulu a vitr bodal jako niz.
,»Ach, zktivil Oggerd rty, ,,jesté Zes mi fekla, kdo se$. UZ jsem se bal, ze jsi halucinace.*

,;Ohohohoho!“ trylkoval div&in mezosopran. ,,Oggerde, ty umis Zertovat? Rekli mi, Ze jsi kyborg, 7e ma§ misto malé¢ho
mozku klubko drata!*

Priklekla na své neviditelné plosiné a odmotala stiibfité snurky svého opanku. Zula opanek a hodila ho dolt, pleskl
kousek od Oggerda. ,,Jsemrada, Oggerde, ze umis$ Zertovat!*

Pokusil se vratit prst na spoust’ karabiny, ale kupodivu to neslo. ,,Jmenuji se Oggerd, obé gé se vyslovuji. A ty jsi Bila
panna!“

Zaskaredila se a zahrozila prstem: ,, Ty osklivy! Nemam rada to slova. Panna! Je to vyjadfeni urcitého faktického stavu v
zenském téle. Chcees se snad pfesvédcit, zda odpovida skutecnosti? Jak by se libilo tobé, kdybych se ti hrabala v
myslenkach a zjist'ovala, jestli jsi panic!*

,,Proc jsi prisla?* Zakroutil hlavou. Ta divka méla na kazdou jeho vétu pét vlastnich souvéti. Byly jen dv€ moznosti —
bud’ hraje o ¢as, nebo na sebe upoutava pozornost, zatimeo jini obklicuji tabor.

,,Prisla jsem se podivat. Pfi§la jsem na nav§tévu. Divné zpravy pfiSly zvecera z tohoto tidoli, Og-gerde. Ma§ muj obdiv,
jsi schopny muz. My jsme poskytli donu Rodrigovi v§echno myslitelné vybaveni. A vy jste — ve tfech? — ziskali tdbor
takika mimochodem. Ale ja si myslim,” divéin mezosopran pfesel v temny alt, ,,Ze uz bylo dost zabijeni! Vi§ viibec, co je
to za véc, ktera se skryva ve skale? To ona nam vzala Mésic a v jedné vtefiné ukoncila d€jiny starého zapadniho svéta.
Uvedla do pohybu setrvacné sily, které vodami oceant omyly Grodné oblasti a udélaly z nich slané pousté. Zapficinila
zemétieseni, sesuvy, vyrony zhavé lavy... Og-gerde, ja se t& nechci ptat, kolik lidi tady dnes zahynulo, abyste ziskali
ten artefakt pro sebe. Nabizim ti smir. Pfijmi ho, prosim.*

,,Nezabili jsme nikoho!* vykiikl horlivé Gowery. Oggerd ho gestem umicel.

,,Ted poslouchej ty m¢, divko,* fekl a snazil se zachovat pevny hlas. ,,Slysel jsem o mentalnich silach a nevéfil jsem
tomu. Ted’ citim, jak mi tvoje mySlenky vnikaji do bficha, a neni to dobry pocit, vazné, to bych mél v sob¢ radsi hrst
broku. Poslouche;j. Nepfisli jsme ukrast artefakty, které jste odkryli. Jsme vojaci a plnime rozkaz, mame do Farangu
dopravit dilezity material.

Pokud se nam to nepodari, ¢erpadla farangskych hlubinnych studni se zastavi a mésto bude ponechano napospas
poustnim Sakalim, napospas pousti samotné. Ztratili jsme cestu a dva dny bloudili pousti, ndhodou jsme narazili na
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tento tabor. N&§ herold zadal o vodu a byl napaden, branili jsme ho a nezabili jsme nikoho z tvych lidi... Rikam ti to
proto, Ze ja svij ukol splnim. Odejdu odsud a dopravim do Farangu vsechno, co je potfeba. Nezadrzi nas nic.

Z div€iny hezké, sebevédomé tvare zmizel ismév. Mléela jesté chvili po tom, co Oggerd domluvil.

,,Poslouchala jsem t&, Og-gerde. Slysela jsem t&. Promluvil jsi jako muz. Je mi lito, Ze tu nechce$ zistat se mnou, protoze
jsi m¢ zaujal. Ale ja jsem jenom Zena a nemuizu t& zdrzovat. Musis-li jit, jdi.*

Oggerd nevéril. ,,Prisla jsi sama? Upozornuju t€, Ze jestli je udoli obkli¢ené bojovniky, dojde k masakru, a ja stejné
udélam, co udélat musim!“

»PriSla jsem sama, samoziejme, pfece by nas na takovou malickost nechodilo vic. Nezdrzuj se. Jdi uz.“

»Penkavko, otocil se Oggerd ke Gowerymu, ,,dojdi pro velbloudy.* Pénkavka Gowery stal nepohnuté opodal, o¢i
vytfe§téné vzhiru k Bilé panné. Oggerd jej uchopil za rameno a zatiasl s nim.

,,Copak, Oggie? Ach, ja uz vim. Velbloudi. Jdu pro né.*

Také lord Fryn se matozné probral z tranzu, nasel néjaké vaky na vodu a odesel je naplnit k cisternam. Oggerd se
pokousel probudit techniky pro farangskou slune¢ni elektrarnu, s témi to bylo jesté horsi. Koneéné byli vSichni
pohromadg, i technik se zlomenou nohou byl vysazen do velbloudiho sedla. Divka je sledovala ze svého imaginarniho
balkonu a v pravidelnych intervalech si odhrnovala z ¢ela padajici kadet.

Hargo, uvédomil si Oggerd Hargo je stale jest¢ v podzemi. Otocil se ke vchodu do bunkru.

,Og-gerde,* ozvalo se pifimo nad nim.

Zvedl odi. ,,Ano?*

,Nezeptal ses mg, jak je to mozné, ze chodim po vzduchu. Ty to nechces védét?*

,Ne, zachrcel a srdce mu skocilo do krku zlou predtuchou. Ta divka byla tak zadouci! Jak to bylo davno, co spal
naposledy se Zenou? Vidél pod vlajici Saty, lytka, stehna, boky a...

,»Chozeni po vzduchuje docela snadné. Nau¢im té to.” Nahle mu pfipadalo, Ze neni nic krasnéjsiho nez chozeni po
vzduchu.

,»Ne, fikal zt€¢zka a pomalu. ,,J4 nechci umét chodit po vzduchu. Ja nechei zjist'ovat, jestli jsi skutecné panna. Pajdu a
dopravim ty véci do Farangu.*

Stojic poodplula o pét, Sest metrt dozadu. Bilé Satecky ji opét zakryly kolena. Mozna Ze stoji na né¢jakém silovém poli,
napadlo Oggerda. Ttfeba by Hargo dokézal zkonstruovat néco podobného, kdyby se o to pokusil. Hargo... Hargo byl
stale mimo dosah té bilé. At tamje, at’ tam ztistane co nejdéle!

,,Chtél!*“ Cela ta tiha z n¢ho spadla, dokonce se mu podatilo vratit ukazovak na spoust’. ,,Chci to védéet!*

»Alesponl nécim jsem té zaujala,” usmala se divka radostné. ,,Poslouchej tedy. Vy vsichni poslouchejte!*

Jeji hlas opét ptesel do altu, té¢zkého a hebkého jako cerny samet. Néco bylo vespod, ukryvalo se to ve stinu toho
hlasu. Vibrace, které n¢jakym zptisobem piisobily na psychiku lidi. V&d¢l, ze zvukem je mozné tfistit sklo, rozlomit skalu,
zabijet. Pro¢ by tedy nebylo mozné chvénim na urcité frekvenci stimulovat mozkové impulzy?

Jenze byl pfili§ dychtivy slySet skute¢ny ptibéh.

,,Pribéh teleportu,” zvolala divka a mavla rukou, jako by chtéla v§em piitomnym Zehnat, ,,je piibéhem hlupaku, ktefi si
mysleli, Ze jsou néco vic nez jen pliseni na povrchu planety. Chtéli odd€lit prostor od ¢asu! Jak dobfe to vymysleli.
Staci oteviit dvefe a projdou ze svych loznic do nejvzdalenéjSich mist vesmiru. Ale byli pfilis slabi, pfili§ malinci na
démona, kterého osvobodili z 1dhve... Potfebujete jen dve zvlastné uzpisobené kabiny, vstoupite do jedné a v tomtéz
Case vystoupite z druhé. Tolik casu usetfite! Muz jménem Franklin si to vyzkousel prvni. Odsko¢il si ze svého
raketoplanu z vesmirného prostoru sem, do téchto mist. Nechal se filmovat pfed novinafi a vichni se radovali, jak na
to vyzrali. JenZe prostor se nenechal znasilnit!

Obsluha teleportu nechala zatizeni zapnuté po celou dobu, co Franklin zvanil. Teleportaéni pole nartstalo, nenechalo
se uzaviit do kabiny, nartistalo skokem a stale rychleji Obsahlo celou planetu, obrovska bublina v sobé uzaviela
atmosféru a nakonec i satelitni mésta. Kdyz se chtél Franklin vratit do raketoplanu, neproSel hyperprostorem sam. Cela
planeta s nim skocila do mista, kde se v tu chvili nachazel raketoplan Pirania s druhou teleportacni kabinou.*

Odmicela se, aby vsichni mohli vstfebat tu Silenou informaci. Pak pokracovala docela potichu, ale jeji hlas posléze opét
silil.

,»Vite, co je to setrvacnost? Dovedete si ptedstavit, co se stalo, kdyz se Zem¢ ocitla mimo obvyklou ob&znou drahu?
Nezkousejte si domyslet podrobnosti!*

,»A co bylo dal?* hlesl Gowery.

,,Dal? Po n¢kolika hodinach oscilaci se planeta ustalila na nové ob&ézné draze kolem Slunce, téméf totozné s tou
puvodni. Nic uz nebylo jako diiv! A ¢tyfi dny, o které Zem¢ poskocila dopfedu, vypadly z kalendare roku 2096... To
bylo dal. A co bude ted? Vy cizinci ted’ odejdete do Farangu a tam podate hlaseni. Zprava o teleportu se dostane az k
cisafi a do Akademie. Profesoii z Akademie budou mit kone¢né dikaz, Ze prvni pokus s teleportaci ¢lovéka skutecné
probehl tak, jak si ho vypoéitali. Zdivodni, pro¢ maji dostat ze statni pokladny vic penéz na to, aby mohli znovu
zkouset oddélit od sebe Cas a prostor. A ti skeptictéjsi, kteii dosud vypoctim teleportace nevéfili, a kterych je vétsina,
dostanou chut’ §tourat do véci, které je presahuji!*

,Zarucuju se svym slovem,” chréel Oggerd, ,,Zze nikdo z mych lidi neprozradi, co jsme tady vidéli a slySeli. Nikdo ho
neposlouchal. Ostatné, uvédomil si, on mohl rucit za lorda Fryna a Goweryho, ale nikoliv za techniky a uz viibec ne za
carodéje.

,,0g-gerde, chvili m¢ jesté poslouchej. Poslouchejte m¢ vsichni, ktefi jste pfisli. Cheete se opravdu vratit a slouzit
Silencim, ktefi uz ne¢kolikrat témeft znicili svet? Vzpomenite si na své matky, pomyslete na své zeny a divky, na své déti!
Neni lepsi pfipojit vase sily, vaSe schopnosti k tém naSim a spolecné€ s nami budovat lepsi, $tastnéjsi sveét?*
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Oggerd stiskl spoust’. Jen jediny vystiel, jediny vystiel kamkoliv a kouzlo bude mozné zlomeno! Spoust’ se slabé
pohnula, ukazovak narazil na odpor. Piedtim, aniz si to uvédomil, zbraii znovu zajistil. Pak mu prsty znehybnila strasliva
tiha.

Néco kovove tiesklo o skalu. To lord Fryn stitivé odhodil sviij automat.

Pujdu s tebou, divko,” vykiikl lord Fryn. ,,Ja pajdu!“

,J4, ja také!“ piidal se Gowery. ,,Vezmi m¢ s sebou! Plakal, utiral si slzy kozenym chrani¢em zapésti.

,»A co ty, Og-gerde, ty se k ndm nepfidas?*

»Nebudu-nikomu-branit. Kdo chce, at’-jde-s-tebou. Dojdu do-Farangu-sam.*

Nohy se pod nim podlomily, kle€el, ale stale jest¢ toho nebylo dost. Cosi jej nutilo zavrtat hlavu do slaného pisku.
Pochopil, Ze je porazen. On, Oggerd Orlosup, doSel na konec své cesty. Bezhlesné pohyboval rty.

,,0g-gerde, hlupacku, tys nepochopil, Ze ja té prosté nesmim nechat odejit? Podvol se, nechci té ponizit vic, nez bude
nutné. Chces néco fict? Rekni to!

,,Haaargooo!* vydral se Oggerdovi z hrdla slaby vykiik.

,.Slibuji ti klid, Og-gerde, mir do tvého divokého srdce. Budes stastny!*
,.Nechci!* chroptél véle¢nik, ,,nechci, abyste mi vymyly mozek! Pak uZz to nebudu ja
,Budes to ty, Og-gerde, konejsila ho. ,,Bude§ dobrym bojovnikem za nasi véc. Vy vSichni budete dobrymi
bojovniky...”“ znovu vztdhla ruku, aby vSem poZehnala, ale v poloving véty zmlkla.

Ve vchodu do podzemniho bunkru stala postavicka v Sedém poustnim hébitu.

,Clovicku,* fekla udiveng, ,.kde ty ses tady vzal?“

Skute¢nost, ze se Bila panna vznasi volné v prostoru, Hala Harga hluboce zasahla. On, ktery studoval fyziku, chemii a
energetiku u nejlepsich mistri a vzdycky se vysmival zminkam o takzvané dusevni energii, on ma byt porazen tak
potupnym zpisobem?

,MIC, stviiro! zajecel. ,,Neposlouchejte ji, je to jen dalkoveé ovladané vznasedlo! Je to jen obraz promitany na horky
vzduch! Odstfelovaci nas uz chytili do zaméfovacich kiizi!*

Tasil svou postiibfenou brokovnici a vypalil z obou hlavni zaroven.

Divka rozhodila ruce, zapotacela se, a pak se zfitila dold. Dopadla tvrd€ na piskem zavatou skalu.

Prvni se pohnul Gowery. S tvafi Spinavou od slz se rozhoi¢ené ohlédl po ostatnich. Pfece jimto vzdycky fikal! Vzdycky
tvrdil, ze Hargo je z vétsi Casti blazen a ze zbytku malé dité. A oni ho nechali chodit s nabitou zbrani!

,.Neumirej!“ vykiikl. Je prece 1ékar, tieba se da jesté néco délat. Drzel divku za ruku a zoufale se dival na rozpijejici se
purpurové skvrny kolem otvord, které do bilého platna prosekaly kusy olova. Lord Fryn si strhl plast’ a zakryl
rozsttilené télo.

Lezela na zadech, olizovala si rty pokryté rizovou pénou.

,»Og-gerde... jdi si... kdyz musis. .. Prosim, neublizuj tém... lidem... tady.* Slova byla jen o malo hlasit&jsi nez
pferyvany dech. ,,Prosim.. .

Hal Hargo, surové vytrzeny z pocitacové hry do realného svéta, se zalykal hriizou ze svého ¢inu. Nevéficné se
rozhlizel, hledal podporu a pochopeni u téch, ktefi stali kolem. Pak o¢i Bilé panny piekryla Sediva blanka a promenila je
ve sklenéné koralky.

,.Byla tak krasna,* zaSeptal Oggerd.

Jeho technici jako na povel neSikovné zarachotili zavéry vypiijéenych samopall. Zajatci se pohnuli, jedni sevieli v
péstich kusy horniny, jini vykroc€ili k hromad¢ zabavenych zbrani. Ten skréek zabil bohyni! Neni uz na svété nic, co by
ho zachranilo!

,,~Aaarrrghhh!* zaznél Oggerduv fev doprovazeny vystiely z velkorazni karabiny. Projektily vyrvaly ze skaly hrsti §térku
a odstépky zasypaly lidi omamené div¢inou feci. Zajatci se probirali z tranzu a slySeli Oggerdova ticha, piekvapiveé
ticha slova:

,,.Nikdo se nepokousejte nas zadrzet!*

Oggerd donutil stale jeste omameného Goweryho a lorda Fryna vystrkat bezvladné techniky do velbloudich sedel. Pak
vzal kolem ramen nejvérnéjsiho ze svych honicich pst:

,,Diky, Hargo!*

Vhlavée se mu ozyvaly udery gongu: Farang, Farang, Farang. Uvnitf hrudniku jako by mél prazdno, vyhybal se
pohledu na lordav zakrvaceny plast.

,,Byla tak krasna,* zaSeptal jesté jednou.

Mavl a lord Fryn i Gowery chytili velbloudy za udidla a vedli je do temnoty. Hal Hargo se mu postavil po bok, ale on jej
odehnal k ostatnim. Stal a ¢ekal, az jeho mala karavana prekroc¢i hranice osvétleného prostoru a rozplyne se ve tme. Pak
od boku vystfelil, reflektory razem zhasly. Ovladaci panel u vchodu do podzemi se rozprskl ve stovky modrych
jiskticek. Vzlétly vzhiru jako myslenky té, kterd zemiela, vysoko, snad az k Newtonu, nebo k Idahu, zvanému Majak.
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